UCHWALA NR 195
RADY DYDAKTYCZNEJ DLA KIERUNKOW STUDIOW: FILOLOGIA BALTYCKA,
FILOLOGIA KLASYCZNA | STUDIA SRODZIEMNOMORSKIE, FILOLOGIA
POLSKA, FILOLOGIA POLSKIEGO JEZYKA MIGOWEGO,
KULTUROZNAWSTWO — WIEDZA O KULTURZE, LOGOPEDIA OGOLNA
| KLINICZNA, SLAWISTYKA, SZTUKA PISANIA, SZTUKI SPOLECZNE

z dnia 17 grudnia 2024 r.

w sprawie zmiany propozycji warunkow, trybu i terminéw postepowania
rekrutacyjnego na studia drugiego stopnia na kierunku filologia battycka oraz
slawistyka w roku akademickim 2025/2026

Na podstawie § 68 ust. 2 Statutu Uniwersytetu Warszawskiego (Monitor UW
z 2019 r. poz. 190 z p6zn. zm.) Rada Dydaktyczna postanawia, co nastepuje:

§1
1. Rada Dydaktyczna wyraza pozytywng opinie w sprawie propozycji zmiany
zasad kwalifikacji na studia drugiego stopnia na kierunku filologia baftycka oraz
slawistyka w roku akademickim 2025/2026.

2. Proponuje sie, aby szczegétowe warunki i tryb postepowania rekrutacyjnego
okreslone w dziale Il ust. 39 i ust. 141 zatgcznika nr 1 do uchwaty nr 430 Senatu
Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 22 maja 2024 r. w sprawie warunkow, trybu i
termindéw postepowania rekrutacyjnego na studia pierwszego stopnia, jednolite studia
magisterskie i studia drugiego stopnia na Uniwersytecie Warszawskim w roku
akademickim 2025/2026 (Monitor UW z 2024 r. poz. 190) z p6zn. zm. otrzymaty
brzmienie zgodne z propozycjg stanowigcg zatgcznik do niniejszej uchwaty.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Kierownik jednostki dydaktycznej: . Ksigzyk



Zatacznik do uchwaty nr 195

Rady Dydaktycznej dla kierunkdéw studidw: filologia battycka, filologia klasyczna i studia
Srédziemnomorskie, filologia polska, filologia polskiego jezyka migowego, kulturoznawstwo — wiedza
o kulturze, logopedia ogdlna i kliniczna, slawistyka, sztuka pisania, sztuki spoteczne

z dnia 17 grudnia 2024 r.

w sprawie zmiany propozycji warunkéw, trybu i terminéw postepowania rekrutacyjnego na studia
drugiego stopnia na kierunku filologia battycka oraz slawistyka w roku akademickim 2025/2026

PROPOZYCJI WARUNKOW, TRYBU | TERMINOW
POSTEPOWANIA REKRUTACYJNEGO NA STUDIA DRUGIEGO STOPNIA
NA KIERUNKU FILOLOGIA BALTYCKA ORAZ SLAWISTYKA
W ROKU AKADEMICKIM 2025/2026

§ 1

Kierunek studiéw: filologia battycka
Poziom ksztatcenia: drugiego stopnia
Profil ksztatcenia: ogolnoakademicki
Forma studiéw: stacjonarne

Czas trwania: 2 /ata

1) Zasady kwalifikacji
a) Kandydaci z dyplomem uzyskanym w Polsce

O przyjecie na studia drugiego stopnia mogg ubiegac sie osoby, ktdre uzyskaty dyplom
licencjata, magistra, inzyniera lub réwnorzedny na dowolnym kierunku studiow.

Wymagana jest:

znajomosc jezyka litewskiego na poziomie B2 i totewskiego na poziomie A2,
umiejetnos¢ analizy zjawisk jezykowych, literackich i kulturowych, bedacych
przedmiotem studiow battystycznych,
o umiejetnos¢  formutowania  probleméw = badawczych  w dyscyplinie
literaturoznawstwo i jezykoznawstwo.
Postepowanie rekrutacyjne jest dwuetapowe iskfada sie z egzaminu pisemnego,
sprawdzajgcego znajomos¢ jezyka litewskiego itotewskiego, oraz rozmowy
kwalifikacyjnej, sprawdzajgcej predyspozycje kandydata do podjecia studiow Il stopnia
na kierunku filologia battycka.

Maksymalnie z postepowania kwalifikacyjnego mozna otrzymaé 100 pkt.
| etap postepowania rekrutacyjnego — egzamin pisemny
W pierwszym etapie postepowania kwalifikacyjnego kandydaci przystepujg do

egzaminu pisemnego sprawdzajgcego znajomos¢ jezyka litewskiego na poziomie B2
i jezyka totewskiego na poziomie A2.



Z egzaminu mozna uzyska¢ maksymalnie 50 pkt. W dalszym postepowaniu
kwalifikacyjnym brani sg pod uwage kandydaci, ktérzy z egzaminu uzyskajg co
najmniej 30 pkt.

Kandydaci, ktorzy nie potwierdzg znajomosci jezyka litewskiego oraz jezyka
lotewskiego na odpowiednim poziomie, otrzymujg wynik 0 (zero) punktéw z catosci
postepowania rekrutacyjnego.

Il etap postepowania rekrutacyjnego — rozmowa kwalifikacyjna

Drugi etap postepowania stanowi rozmowa kwalifikacyjna, ktorej celem jest
sprawdzenie wiedzy kandydata na temat kultury Litwy i totwy.

Podczas rozmowy ocenione zostang: umiejetnos¢ analizy zjawisk jezykowych,
kulturowych i literackich, zdolnoS¢ dostrzegania iformutowania problemow
badawczych, atakze umiejetnos¢ budowy wypowiedzi ustnej w jezyku polskim i
w jezyku litewskim i totewskim.

Zagadnienia poruszane podczas rozmowy kwalifikacyjnej:

o elementy sktadajgce sie na tozsamosc¢ kulturowg Litwindw i Ltotyszy — kultura,
tradycje, wspotczesne zjawiska spoteczne,
o procesy, ktore wptynety na ksztatt wspotczesnego jezyka litewskiego
i totewskiego — zjawiska jezykowe w zakresie fonetyki, morfologii, sktadni,
o najwazniejsze dla literatury litewskiej i totewskiej zjawiska literackie.
Rozmowa bedzie przeprowadzana wjezyku polskim, sprawdzana bedzie takze
umiejetnos¢ postugiwania sie jezykiem litewskim i fotewskim.

Z rozmowy mozna uzyska¢ maksymalnie 50 pkt. Prog kwalifikacyjny z rozmowy
wynosi 30 pkt.

Kandydaci, ktérzy nie osiggng w tym etapie progu 30 pkt., otrzymujg wynik O (zero)
punktow z catosci postepowania rekrutacyjnego.

Wyniki postepowania kwalifikacyjnego

Wynik postepowania kwalifikacyjnego stanowi suma wynikéw z pierwszego i drugiego
etapu postepowania. O zakwalifikowaniu na studia decyduje miejsce na liscie
rankingowej, utworzonej na podstawie ostatecznych wynikéw. Prég kwalifikacyjny
z catosci postepowania wynosi 60 pkt.

Ulgi w postepowaniu kwalifikacyjnym

Osoby ztytutem licencjata lub magistra, ktére uzyskaty ten stopieh na kierunku
filologia, kulturologia Ilub kulturoznawstwo, specjalnosc¢: battystyka, battologia,
lituanistyka, lettonistyka, albo na kierunku filologia, kulturologia lub kulturoznawstwo
z udokumentowang znajomoscig jezyka litewskiego na poziomie B2 ijezyka
lotewskiego na poziomie A2 (certyfikaty znajomoséci jezyka wydane przez uczelnie
zagraniczne, uczelnie krajowe iszkoty jezykowe, ocena z egzaminu potwierdzona
suplementem do dyplomu lub kartg przebiegu studidéw) nie muszg zdawac¢ egzaminu
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pisemnego ani podchodzi¢c do rozmowy kwalifikacyjnej. Kandydaci ci bedg
kwalifilkowani na studia na podstawie oceny na dyplomie studidbw wyzszych oraz
wyliczonej i potwierdzonej przez macierzystg jednostke Sredniej ocen uzyskanych
podczas studidw. Wynik koncowy stanowi suma oceny na dyplomie i $redniej z toku
studiow.

Oceny te sg przeliczane na punkty (50 pkt. + 50 pkt.) w nastepujgcy sposéb:
a. ocena na dyplomie (maks. 50 pkt.):

bardzo dobra (5) — 50 pkt.,
dobra plus (4+) — 45 pkt.,
dobra (4) — 40 pkt.,
dostateczna plus (3+) — 35 pkt.,
o dostateczna (3) — 30 pkt.,
b. Srednia ocen ze studiow (maks. 50 pkt.).

O O O O

Wynik punktowy $redniej oceny ze studiow Wp = So x 10, gdzie So — $rednia ocen za
caty okres studiow kandydata.

Osoby uprawnione do ulg w postepowaniu kwalifikacyjnym mogg na swoj wniosek
przystgpi¢ do egzaminu pisemnego oraz rozmowy kwalifikacyjnej (zob. Zasady
kwalifikacji dla kandydatow z dyplomem uzyskanym w Polsce) w celu poprawienia
wynikéw punktowych. Woéwczas w postepowaniu kwalifikacyjnym bedg brane pod
uwage wyniki egzaminu (egzamin pisemny i rozmowa kwalifikacyjna).

b) Kandydaci z dyplomem zagranicznym

Obowigzujg takie same zasady, jak dla kandydatéw z dyplomem uzyskanym w Polsce.
Oceny kandydatéow z dyplomem zagranicznym zostang odpowiednio przeliczone
i przyrébwnane do skali ocen obowigzujgcej na Uniwersytecie Warszawskim.

2) Sprawdzenie kompetencji kandydatow do studiowania w jezyku polskim

Forma sprawdzianu: rozmowa sprawdzajgca znajomosc¢ jezyka polskiego. Rozmowa
dotyczy tylko oséb z dyplomami zagranicznymi, ktére nie majg honorowanego przez
Uniwersytet Warszawski dokumentu poswiadczajgcego znajomosc¢ jezyka polskiego
CO najmniej na poziomie B2.

Podczas rozmowy sprawdzana bedzie znajomos$¢ jezyka polskiego na poziomie
umozliwiajgcym podjecie przez kandydata studiow w jezyku polskim, w tym:

o znajomos¢ podstawowej terminologii jezykoznawczej z zakresu gramatyki
opisowej jezyka (czesci zdania, czesci mowy, rodzaje zdan, klasyfikacje gtosek)
(0-25 pkt.),

o znajomosc¢ podstawowej terminologii teoretycznoliterackiej (0-25 pkt.),

o umiejetnosC czytania ze zrozumieniem iinterpretacji wybranego tekstu
poetyckiego (0-25 pkt.),



o umiejetnosC czytania ze zrozumieniem iustnego streszczenia wybranego
tekstu naukowego Iub popularnonaukowego poswieconego tematyce
jezykoznawczej lub literaturoznawczej (0-25 pkt.).

Maksymalna liczba punktéw mozliwa do uzyskania zrozmowy sprawdzajgcej
znajomosc jezyka polskiego wynosi 100. Prég punktowy konieczny do uznania
kompetenciji jezykowych za wystarczajgce wynosi 60 pkt.

Potwierdzenie przez komisje wystarczajgcej znajomosci jezyka polskiego jest
warunkiem dopuszczenia kandydata do dalszego postepowania rekrutacyjnego.
Punktacja z rozmowy sprawdzajgcej znajomosc¢ jezyka polskiego nie jest wliczana do
koncowego wyniku postepowania kwalifikacyjnego.

§2

Kierunek studiow: slawistyka
Poziom ksztatcenia: drugiego stopnia
Profil ksztatcenia: ogdélnoakademicki
Forma studidéw: stacjonarne

Czas trwania: 2 lata

1) Zasady kwalifikacji
a) Kandydaci z dyplomem uzyskanym w Polsce

O przyjecie na studia drugiego stopnia mogg ubiegaé sie osoby, ktdre uzyskaty dyplom
licencjata, magistra, inzyniera lub rownorzedny na dowolnym kierunku studiow.

Wymagana jest:

znajomosc slawistycznego jezyka kierunkowego na poziomie C1,

umiejetnos¢ analizy zjawisk jezykowych, kulturowych i literackich, bedgcych

przedmiotem studiow slawistycznych,

o umiejetnos¢  formutowania probleméw - badawczych w dyscyplinie

jezykoznawstwo, nauki o kulturze i religii, literaturoznawstwo.
Postepowanie rekrutacyjne jest dwuetapowe isktada sie z egzaminu pisemnego,
sprawdzajgcego znajomosC jezyka kierunkowego, oraz rozmowy kwalifikacyjne;,
sprawdzajgcej predyspozycje kandydata do podjecia studiéw Il stopnia na kierunku
slawistyka.

Maksymalnie z postepowania kwalifikacyjnego mozna otrzymac 100 pkt.
| etap postepowania rekrutacyjnego — egzamin pisemny
W pierwszym etapie postepowania kwalifikacyjnego kandydaci przystepujg do

egzaminu pisemnego sprawdzajgcego znajomosc¢ jezyka kierunkowego na poziomie
C1.



Z egzaminu mozna uzyska¢ maksymalnie 50 pkt. W dalszym postepowaniu
kwalifikacyjnym brani sg pod uwage kandydaci, ktérzy z egzaminu uzyskajg co
najmniej 30 pkt.

Kandydaci, ktorzy nie potwierdzg znajomosci jezyka kierunkowego co najmniej na
poziomie C1, otrzymujag wynik 0 (zero) punktow zcatoéci postepowania
rekrutacyjnego.

Il etap postepowania rekrutacyjnego — rozmowa kwalifikacyjna

Drugi etap postepowania stanowi rozmowa kwalifikacyjna, ktorej celem jest
sprawdzenie wiedzy kandydata na temat kultury wybranego kraju stowianskiego

Podczas rozmowy ocenione zostang: umiejetnos¢ analizy zjawisk jezykowych,
kulturowych i literackich, zdolnoS¢ dostrzegania iformutowania problemow
badawczych, atakze umiejetnos¢ budowy wypowiedzi ustnej w jezyku polskim i
w jezyku kierunkowym.

Zagadnienia poruszane podczas rozmowy kwalifikacyjnej:

o elementy sktadajgce sie na tozsamos¢ kulturowg mieszkancoéw wybranego
kraju stowianskiego — kultura, tradycje, wspotczesne zjawiska spoteczne,
o procesy, ktdre wptynety na ksztatt wspotczesnego jezyka wybranego kraju
stowianskiego — zjawiska jezykowe w zakresie fonetyki, morfologii, sktadni,
o najwazniejsze dla wybranego kregu kulturowego zjawiska literackie.
Rozmowa bedzie przeprowadzana w jezyku polskim, sprawdzana bedzie takze
umiejetnos¢ postugiwania sie wybranym jezykiem kierunkowym.

Z rozmowy mozna uzyska¢ maksymalnie 50 pkt. Prog kwalifikacyjny z rozmowy
wynosi 30 pkt.

Kandydaci, ktérzy nie osiggng w tym etapie progu 30 pkt., otrzymujg wynik 0 (zero)
punktow z catosci postepowania rekrutacyjnego.

Wyniki postepowania kwalifikacyjnego

Wynik postepowania kwalifikacyjnego stanowi suma wynikéw z pierwszego i drugiego
etapu postepowania. O zakwalifikowaniu na studia decyduje miejsce na liscie
rankingowej, utworzonej na podstawie ostatecznych wynikéw. Prég kwalifikacyjny
z catosci postepowania wynosi 60 pkt.

Ulgi w postepowaniu kwalifikacyjnym

Osoby ztytutem licencjata lub magistra, ktére uzyskaty ten stopieh na kierunku
slawistyka lub filologia stowiariska z udokumentowang znajomoscig jezyka
kierunkowego na poziomie C1 (certyfikaty znajomosci jezyka wydane przez uczelnie
zagraniczne, uczelnie krajowe iszkoty jezykowe, ocena z egzaminu potwierdzona
suplementem do dyplomu lub kartg przebiegu studidéw) nie muszg zdawac¢ egzaminu
pisemnego ani podchodzic do rozmowy kwalifikacyjnej. Kandydaci ci bedg
kwalifilkowani na studia na podstawie oceny na dyplomie studidbw wyzszych oraz
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wyliczonej i potwierdzonej przez macierzystg jednostke Sredniej ocen uzyskanych
podczas studidw. Wynik koncowy stanowi suma oceny na dyplomie i Sredniej z toku
studiow.

Oceny te sg przeliczane na punkty (50 pkt. + 50 pkt.) w nastepujgcy sposéb:
a. ocena na dyplomie (maks. 50 pkt.):

bardzo dobra (5) — 50 pkt.,
dobra plus (4+) — 45 pkt.,
dobra (4) — 40 pkt.,
dostateczna plus (3+) — 35 pkt.,
o dostateczna (3) — 30 pkt.,
b. Srednia ocen ze studiow (maks. 50 pkt.).

O O O O

Wynik punktowy $redniej oceny ze studiow Wp = So x 10, gdzie So — $rednia ocen za
caty okres studiow kandydata.

Osoby uprawnione do ulg w postepowaniu kwalifikacyjnym mogg na swoj wniosek
przystgpi¢ do egzaminu pisemnego oraz. rozmowy kwalifikacyjnej (zob. Zasady
kwalifikacji dla kandydatow z dyplomem uzyskanym w Polsce) w celu poprawienia
wynikéw punktowych. Woéwczas w postepowaniu kwalifikacyjnym bedg brane pod
uwage wyniki egzaminu (egzamin pisemny i rozmowa kwalifikacyjna).

b) Kandydaci z dyplomem zagranicznym

Obowigzujg takie same zasady, jak dla kandydatéw z dyplomem uzyskanym w Polsce.
Oceny kandydatéw z dyplomem zagranicznym zostang odpowiednio przeliczone
i przyrébwnane do skali ocen obowigzujgcej na Uniwersytecie Warszawskim.

2) Sprawdzenie kompetencji kandydatéw do studiowania w jezyku polskim

Forma sprawdzianu: rozmowa sprawdzajgca znajomosc¢ jezyka polskiego. Rozmowa
dotyczy tylko oséb z dyplomami zagranicznymi, ktére nie majg honorowanego przez
Uniwersytet Warszawski dokumentu poswiadczajgcego znajomosc¢ jezyka polskiego
€O najmniej na poziomie B2. Podczas rozmowy sprawdzana bedzie znajomos$¢ jezyka
polskiego na poziomie umozliwiajgcym podjecie przez kandydata studiow w jezyku
polskim.

W trakcie rozmowy kandydat czyta wskazany przez komisje tekst napisany w jezyku
polskim (np. fragment artykutu, opracowania literackiego, tekstu literackiego),
a nastepnie odpowiada na pytania sprawdzajgce zrozumienie tekstu i umiejetnosc
poprawnego formutowania zdahn w jezyku polskim. Potwierdzenie przez komisje
rekrutacyjng wystarczajgcej znajomosci jezyka polskiego jest warunkiem
dopuszczenia kandydata do dalszego postepowania rekrutacyjnego.



Punktacja:

o czytanie: 20 pkt.,
o rozumienie: 40 pkt.,
o formutowanie poprawnych zdan w j. polskim: 40 pkt.

Maksymalna liczba punktéw mozliwa do uzyskania zrozmowy sprawdzajgcej
znajomosc jezyka polskiego wynosi 100. Prég punktowy konieczny do uznania
kompetenciji jezykowych za wystarczajgce wynosi 60 pkt.

Potwierdzenie przez komisje wystarczajgcej znajomosci jezyka polskiego jest
warunkiem dopuszczenia kandydata do dalszego postepowania rekrutacyjnego.
Punktacja z rozmowy sprawdzajgcej znajomosc¢ jezyka polskiego nie jest brana pod
uwage przy obliczaniu koncowego wyniku postepowania kwalifikacyjnego.





